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ARTYKUL
Cenzura na targach ksiazki
OKRES HISTORYCZNY

(1956-1970) Od Pazdziernika do Grudnia (1970-1980) Od Gdanska do Gdanska

Autor: MALGORZATA CHOMA-JUSINSKA 28.04.2023

Miedzynarodowe Tragi Ksigzki (MTK) byty swego rodzaju oknem na Swiat dla
ludzi ksigzki w Polsce, zwtaszcza bibliotekarzy i ksiegarzy. Pierwsze MTK
zostaty zorganizowane w 1956 r. w ramach XXV Miedzynarodowych Targéw w
Poznaniu. Od 1958 r. byty niezalezng impreza, odbywaty sie w Warszawie, w
Patacu Kultury i Nauki.

Organizatorem Miedzynarodowych Targéw Ksigzki byta Centrala Handlu Zagranicznego ,/Ars Polona”. Firma
powotana zostata w 1953 r. jako Centrala Handlu Zagranicznego ,Prasa i Ksigzka”. Miata monopol na sprzedaz
zagranicznych periodykéw, ksigzek oraz ptyt gramofonowych i artykutéw filatelistycznych w Polsce, a polskich
poza granicami kraju. Od 1973 r. zostata wtgczona do Robotniczej Spétdzielni Wydawniczej , Prasa-Ksigzka-
Ruch” i dziatata pod nazwg ,Ars Polona-Ruch”.

Zakratowane okno na swiat

W latach 70. wyraZnie wzrosto zainteresowanie Targami w Warszawie w poréwnaniu z poprzednig dekada,
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zapewne takze za sprawg zmiany sytuacji politycznej w PRL po objeciu funkcji | sekretarza KC PZPR przez
Edwarda Gierka. Targi staty sie jedng z wazniejszych imprez miedzynarodowych przeznaczonych dla
wydawcow, ksiegarzy i autorow.

Targi staty sie jedng z wazniejszych imprez
miedzynarodowych przeznaczonych dla
wydawcéw, ksiegarzy i autorow.

Kazdego roku organizowano przynajmniej dwiescie kilkadziesiat stoisk, na ktérych reprezentowanych byto
kilkuset wydawcéw z catego Swiata. Zwykle ok. 30-40% wystawcdw przyjezdzato z krajéw zachodnich -
najwiecej z Francji, RFN, Wielkiej Brytanii i USA. Kazde stoisko obstugiwato pare oséb. tacznie w Targach
uczestniczyto zatem szesciuset lub nawet siedmiuset gosci zagranicznych. Jako wazna impreza
miedzynarodowa, Targi zostaty objete nadzorem partyjnym na szczeblu Wydziatu Kultury KC PZPR.

Byty takze objete kontrolg aparatu bezpieczenstwa. Gtéwny Urzad Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk czuwat
nad tym, jakie tresci prezentowane byty na stoiskach - w ksigzkach, czasopismach i gazetach oraz na
plakatach reklamowych. Organizatorzy imprezy konsekwentnie podkreslali preferowany profil
prezentowanych publikacji: ksigzki naukowe, techniczne, medyczne, pomoce do nauki jezykéw obcych. Jednak
kazdego roku wydawcy przywozili takze szeroki wybdr tytutéw z humanistyki, nauk politycznych i spotecznych
oraz literatury pieknej, ktére w pierwszej kolejnosci przykuwaty uwage cenzoréw.

Zanim stoiska zostaty udostepnione publicznosci, oferte wydawcédw oceniali pracownicy GUKPPiW. Kontrole
odbywaty sie wieczorem i w nocy, co nadawato szczegdlng aure dziataniom cenzorskim. Zwykle przynajmniej
kilkadziesiat tytutéw podlegato usunieciu. Byt to niewielki procent oferty wydawcéw. W 1975 r. decyzja
cenzordw zostaty usuniete 154 tytuty, w 1978 r. - 107, w 1979 r. - 94, a w nastepnym roku niemal o potowe
mniej - 57 tytutéw. Nie byt to raczej efekt liberalizmu urzednikéw. Sami cenzorzy przyznali, ze w 1980 r.
wydawcy w wiekszym stopniu niz w latach poprzednich dostosowali sie do wymogu prezentacji ksigzek
naukowych, z dyscyplin technicznych i przyrodniczych, a zatem mniej kontrowersyjnych.

Katalog zastrzezen przedstawionych przez cenzoréw na przestrzeni lat byt bardzo podobny. Najczestszym
ogélnie sformutowanym zarzutem byta obecnos¢ w publikacjach tresci antykomunistycznych i antysowieckich.
Usuwane byty prace poddajace krytyce marksizm jako koncepcje filozoficzng. Wiele wycofanych tytutéw
zawierato takze odniesienia do historii Il wojny, roli ZSRS w swiatowym konflikcie oraz genezy zimnej wojny.
Zarzuty zgtoszone wobec publikacji zachodnioniemieckich dotyczyty gtéwnie rewizjonizmu w odniesieniu do
polskiej granicy zachodniej, wypedzenia i wysiedlenia ludnosci niemieckiej po Il wojnie.
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Polskie ksiazki zza zelaznej kurtyny

W 1979 r. na Targach zorganizowano 226 stoisk dla wydawcéw z 25 krajéow. Publicznos¢ Targéw pierwszy raz
miata okazje zobaczy¢ ksigzki opublikowane przez polskie wydawnictwa zachodnie. Zaprezentowane zostaty
przez Polonia Bookstore and Publishers Co. z Chicago, ksiegarnie i wydawnictwo kierowane przez Edwarda
Puacza. Wiasciciel wydawnictwa w 1977 r. podpisat z przedsiebiorstwem ,Ars Polona” umowe dotyczgca
szerszej wspobtpracy w zakresie zakupu i sprzedazy ksigzek. Dwa lata pdzniej Polonia
Bookstorezaprezentowata swoj dorobek na Targach.

Katalog zastrzezen przedstawionych przez
cenzorow na przestrzeni lat byt bardzo
podobny. Najczestszym ogdlinie
sformutowanym zarzutem byta obecnos¢ w
publikacjach tresci antykomunistycznych i
antysowieckich.

Puacz przywiozt takze obcojezyczne polonica oraz nowosci z ostatnich dwdch lat z oferty wydawnictw polskich
z USA, Wielkiej Brytanii, Francji i Wtoch. Niektérzy wydawcy mogli by¢ neutralni z punktu widzenia cenzury,
jak Editions du Dialogue. Na swoim stoisku Puacz chciat jednak zaprezentowa¢ takze ksigzki Instytutu
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Literackiego oraz tytuty emigracyjnych wydawcow z Londynu. Jak mozna byto sie spodziewac, cenzorzy nie
dopuscili do prezentacji az dwudziestu tytutéw (na 94 wycofane w czasie tej edycji Targéw). Ksigzki Instytutu
Literackiego zostaty usuniete ze wzgledu na brak debitu komunikacyjnego dla publikacji tego wydawnictwa.
Byty to: Wspomnienia o Bibliotece Narodowej w Warszawie i Szkice o literaturze emigracyjnej Marii
Danielewicz-Zielinskiej; Ziemia Ulro Czestawa Mitosza, Czas odmieniony Marii Czapskiej, Pisma gen. Wactawa
Stachiewicza, t. 1 (Przygotowania wojenne w Polsce 1935 -1939).

W przypadku pozostatych tytutéw cenzorzy podawali bardziej szczegétowe uzasadnienia. Ksigzka Henryka
Glassa W pracy i walce. Zyciorysy szesnastu wybitnych Polakéw XX wieku (Katolicki O$rodek Wydawniczy
LVeritas”) zostata usunieta m.in. ze wzgledu na przedstawienie przez autora ,,wtasnej wizji »wolnej i
niepodlegtej« Polski”. Zwierciadto duszy. Listy Polakéw, opracowane przez ks. dr. Zdzistawa Peszkowskiego
(Veritas), zawieraty ,rozdziaty dotyczace prob porozumien Episkopatu z rzadem polskim nakreslone
tendencyjnie”. Drugim argumentem byt sposdb przedstawienia sytuacji Kosciota w Polsce, jako ,tragicznej”,
zwrdcenie uwagi na ,,0bjawy ucisku”. Obraz relacji panstwo-Koscidét zawazyt tez na wycofaniu pracy Jan Pawet
Il syn narodu polskiego, wydanej pod szyldem ,Mysli Polskiej”.

Dwutomowa Kronika zycia J6zefa Pitsudskiego Wactawa Jedrzejewicza (Polska Fundacja Kulturalna w Londynie)
zawierata odniesienie do wojny polsko-bolszewickiej w 1920 r. i roli jakg odegrat w niej Pitsudski. Ksigzke
Stanistawa Zochowskiego Brytyjska polityka wobec Polski 1916-1948 cenzorzy zakwestionowali m.in. z
powodu fragmentow dotyczacych zbrodni NKWD na Polakach i deportacji do ZSRS w 1940 i 1941 r. oraz oceny
stanowiska Winstona Churchilla wobec polityki Sowietéw podporzadkowania Polski. Akcentowanie kwestii
uzaleznienia Polski od Zwigzku Sowieckiego cenzorzy podali takze jako uzasadnienie wycofania ksigzki
Wojciecha Wasiutyfskiego Zrddta niepodlegtosci (Instytut Romana Dmowskiego w Londynie):

»Autor stwierdza, ze Polska nie jest niepodlegta, jest poddana Moskwie od zewnatrz przez powigzania

wojskowe i od wewnatrz przez partie”.

W ksigzce Jana Frylinga W osiemdziesieciu latach dookota swiata (PFK) cenzorzy dostrzegli, ze autor ,wysuwa
roszczenia do bytych »ziem wschodnich«” oraz ,nostalgiczne epitety o tematyce Iwowskiej”. Ich uwage
zwrécity zacytowane stowa Pitsudskiego:

~Lwow - ktérez polskie serce nie drgnie na to miasto”.

Wydana przez Odnowe ksigzka Medytacje, autorstwa Henryka Skolimowskiego, jednego z twércéw eko-
filozofii, zostata wycofana z powodu krytyki materializmu marksistowskiego. Usunieta zostata takze praca



Adama Bromke Idealizm a realizm (Polonia Bookstore), w ktorej autor krytykowat polityke wewnetrzng i
zewnetrzng PRL oraz zarysowat , perspektywy wspétpracy spoteczenstwa w kraju z Polonig w dziele dokonania
przemian spoteczno-ustrojowych w Polsce”. Zaskakujgco brzmi wyjasnienie w sprawie zbioru opowiadan
Marka Nowakowskiego Tutaj cafowac nie wolno, réwniez wydanego przez Puacza: cenzorzy jako uzasadnienie
podali jedynie cytat ze wstepu: ,,0dkrywanie bytu szarego cztowieka w Polsce” (we wprowadzeniu do ksigzki
zostato to przedstawione jako pasja autora).

Kwartalnik , The Polish Review”, wydawany przez Polski Instytut Naukowy w Ameryce (Instytut Polish Institute
of Arts and Sciences of America) zawierat ,reklaméwki Zapisu i Aneksu ze szczegétowym ich omdwieniem”.

Ze stoiska Puacza zostata takze usunieta ksigzka Richarda Lukasa The Strange Allies , wydana przez
University of Tennessee Press, zawierajgca m.in. rozdziat na temat zbrodni katynskie;.
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Daremna droga
Puacz na tamach ,Zwigzkowca” i ,Kultury” opublikowat relacje z warszawskich Targéw. Pochwalit sie, ze

wystawa Polonia Bookstore z pozostatymi 61 ksigzkami bita rekordy frekwencji oraz liczby indywidulnych
zamowien na ksigzki (ok. 2 tys.).

»,0d rana do wieczora byto ttoczno przy stoisku, ksigzki nasze podawano sobie z rak do rgk”
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- odnotowat z satysfakcjg. Stoisko odwiedzili bibliotekarze, naukowcy, nauczyciele.

Dwutomowa Kronika zycia Jézefa Pitsudskiego
Wactawa Jedrzejewicza (Polska Fundacja
Kulturalna w Londynie) zawierata odniesienie
do wojny polsko-bolszewickiej w 1920 r. i

roli jakg odegrat w niej Pitsudski.

Wsréd najbardziej popularnych tytutéw wymienit m.in. zbiér poezji Mitosza, powies¢ Danuty Mostwin
Odchodzg moi synowie, kilka tytutéw wspomnieniowych, m.in. Karola Popiela Generat Sikorski w mojej
pamieci (Odnowa), Zbigniewa Zaniewickiego Moje petnolecie (PFK Londyn), a takze broszure Uchwaty w
Helsinkach (3-ci Koszyk) oraz zawsze poszukiwane stowniki polsko-angielskie i angielsko-polskie. Na stoisku
mozna byto zobaczy¢ takze ksigzki wydane po angielsku, popularyzujgce wktad Polakéw w historie Stanéw
Zjednoczonych, np. kolekcjonerskie wydanie listéw Tadeusza Kosciuszki: Autograph letters of Thaddeus
Kosciuszko in the American Revolution pod red. Metchie J. E. Budka (wyd. The Polish Museum of America) oraz
biografie inzyniera Wtodzimierza Krzyzanowskiego, uczestnika wojny secesyjnej For liberty and justice. The
life and times of Wladimir Krzyzanowski, napisang przez Jamesa S. Pula (wydang przez fundacje Polish
American Congress Charitable Foundation).

Pomimo zainteresowania ksigzkami prezentowanymi przez Puacza, zamdwienia nie zostaty zrealizowane:

»Po zakonczonych targach udatem sie do dyrekcji Ars Polona (centrali eksportu i importu kultury), aby
ustali¢ ilos¢ i terminy dostaw ksigzek u nas zamdwionych. Zatatwiono nam wszystkie zaméwienia hurtem.

Odmownie. Brak dewiz".

Przydziaty dewiz na zakupy ksiegarskie faktycznie nie byty wystarczajace, by zaspokoi¢ dezyderaty bibliotek i
ksiegarni. Zarazem jednak byt to dobry pretekst, aby nie dopusci¢ do obiegu w kraju niepozgdanych ksigzek,
wydanych na Zachodzie.

Publicznos¢ Targdw musiata czeka¢ az do maja 1989 r., aby ponownie zobaczy¢ tytuty polskich wydawcow
emigracyjnych, prezentowane na stoisku Orbis Books (London) Ltd. Jerzego Kulczyckiego, tym razem



nieocenzurowanym.
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